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Magna PT S.p.A.
4%02100%% b 10034031
Via dej Gerani 5 -~ %9627'? {4) Versanddatum/Date ?fgelive?y? ;
1-70026 MODUGNO BA 7 "( PrleceltEn 20.12.2018
5y LislerantSupplier/Fourmisseur ) Freignt (7} Delivery {aciual) Tnvaice
Sunoli - Deliver Delivered Car Carrier
PR ?o 91024068 SirE | Lo e ,_Exl Vene
schmid alutec gmbh & co. kg - T
Féhrenbachstr. 7 Fpress QE’A 53
73630 Remshalden - Grunbach Fast
(10]) Ihre Zeichent (11) Purchase order no./your order [(45) Orderer information {12-) Our deparimentfour ref. |  [(1 3) Extension {14} Our order no four No./notre No.
bour refvolre ref.  {f nalra réf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102581
-186
19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU |(21) Verpackungsart/ Fiz) Versandzelchen/Marks/Marquage (23} Total weight in kg (24}
Packing/Emballage E
Versand mit Schweizer X See helowi LKW | Gross 21454 953,52 Net
7 25y VersandanschnlSHippig addressiDestinataire = = = i — 2 ——1(26) Unloading point - ——
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [(2B} Sachnummer 0rawing NoJ {29) Goods, services descriplicn (30) Menge/ (a1} {40} Recipient comments
Line} |Plan No, {21) Verpackungsart/PackingiEmballage QuantityfQuantité |Unit Quantity (actualy H- [Comments
2517105400 GE1054-17 1.740,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.2-1611-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette;
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1811-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1911-1 18 x GE-(501568) 1/2 Europaletig
GE-1/2 EUROP
174 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
29 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
174 x GE-(550594) Deckel fiir
_ s e I Rako-Behilter TBA-550594. | _ o ol ma e o
174 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz,
fr GE1054 TBA-501723
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-011001vom 20.12.2018

Seit Uber ...

pecdition
(WA RINNWR

Ludwigsburg, 20.12.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
Uberalnkommens ther den Beforderungsvertrag
im intern, Stralengltervarkehr {CMR).

CMR

Ce ftransport est soumis, nencbslant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat da ftransport international des
marehandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinatafre

MAGNA PT S.p.A.

 FrachtiGhrer / Transparteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  {talien

Datum/Date 24.12.2048

Zeit/ Temps

3 Austieferungsort das Gutes / Kleu prévu pour la livraison de [a marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Dalum/Date  20,12.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Liou ot date do (a prise an charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigeflgts Dokumente / Documants annexes

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et observations des transporisurs

P-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Sterpel das Absenders
Signalure st timbre lexpéaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschyift und Stermpel des Frachtfihrers
Signature et limbre du transperteur

9 Pos. 10 ZalchervNr. 11 Anzah! der LM 12 At der Verpackuny 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numarcs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 10034031 + 4032 32 COLLI Getriebeigile 2.369

8 ]

Totat 32,00 COLLI 2.369,00
4 § Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzibergdngen

van bis km

1 g Frachtzahlungsanwsisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen Nullestint | yollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhainger Uibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der

Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzithergang Gut 18-01100Jempfapgen may atu; I_pﬁtp
- e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vik dew&mrﬁﬁ&p? o

I-70026 MODUG
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht Ludwlgsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweiltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



